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I. IOJAIIA O KOHKYPCY

Ojutyka 0 pacnucHBarmy KOHKYpCa, OpraH | JaTyM JOHOMIEH:a OJUTYKe:

AHTJIMCTHKY .

Cenar Yuusepsurera y Bamoj Jlymu, omutyka 6poj: 01/04-2-2137-22/13 ox 23. 08. 2013.
TOZIMHE; KOHKYPC 33 M300p HACTABHHKA HACTABHHM IpeaMeTuMa: CHHTAKCA CHINIECKOTD
jesuxa 1, AHramcTHYKa THHIBHCTHKA, Jlexcukonoruja enrmeckor jesmka u YBoxm y

YiKa Hay4Ha/yMjeTHHYKa 00IACT: cenudUIHY je3UIH — CHITIECKH je3uK

Hasus akynrera: @unonomku daxyrer

bpoj kanamnara koju ce 6upajy: jenan (1)

 bpoj npujaBbenux kanauaara; jenan (1)

Cprcke”

Harym u Mjecto objasmmBara konkypea: 28. 08. 2013. romuHe, JHEBHH JHCT .l mac

| Cacras kommcuje:




1) mpencjennnk: np Anuca Umamosuh, BaHpeHK npodecop, Punozodeku pakynrer
Yuusepsutera y Tysiu, yika Hayuna o6nact Eareckn je3mK

2) unan: gap CHexana bBunbuja, pemosam npodecop, Dunozodekn  dakynrer
Yuusepsurera y CapajeBy, yka Hay4ua o6mact EHrecku je3uK

3) unan: ap Munan Jparuuesuh, penosHH npoecop, Pumonomku haxynrer
YHuusepsutera y Bamoj Jlyun, yixa Hayuna o6aact Crenuuann jesunu — cprckn
Je3uK

 [IpujaBibenn KanaunaTu

1. np XKespka babuh

I1. TOJALIM O KAHTHIATHMA

Ilpeu kanouoam

a) OcnoBHH Guorpadexn monamm :

WMme (ume o6a posutesa) U npesnme: XKesmka (JbyGomup u Mapucreta) Ba6uh
(pob. Caxwuh)

Jlatym u Mjecto pohema: 03. 07. 1970. romune, Tysna

YcranoBe y kojuma je 610 3arocien: Ounonomku axynrer VHusepsutera y
bamoj Jlymm
Ounozofeku dakynrer y Yrupepsutera y
bamoj JIymu
Iymapekn  dakynrer Vumpepsurera y
bamoj JIynu
@HIIO0NIOIKO-YMETHHYKH Gbakynrer

Yuusepsuteta y Kparyjesiy

Ounozodekn dakynrer Vaupepsurera y
Ty3mm

Outosodeku  dakynrer Yuusepsureta y
Hcrounom CapajeBy

Pajina mjecra: capaaHuK Ha OCjeKy 3a €HITIECKH je3MK M
KibHKeBHOCT 1999 — 2005. roa.

BHUIIH aCHCTCHT 3a CHIVIECKH je3HMK 3a
OuxcjeKy 3a eHTNIECKH je3MK M KHHKEBHOCT
2005 —2008. rop.

npejagay eHrJIeCKOr je3uka Ha ojicjeluMa 3a
MeJarorujy, MCTOpHjy 1 colujanuu paa 2001
—2008. roj.

JoueHT Ha CTyMjCKOM Nporpamy eHrieckor
JjesnKa U KiikeBHocTH 2009-

npejasay eHrieckor jesuka na Illymapckom
¢axynrery 2001 -2009. rog.

Npefagay eHrieckor jesuka Ha Cryaujckom
nporpamy (dpaniryckor jesuka 7|
KibHyKeBHOCTH 2010-




npefaBad eHrneckor jesuka Ha Cryaujckom
nporpamy ucrtopuje 2012-

roctyjyhu npodecop Ha Opcjeky 3a
CHIJIECKM jEe3MK M KibHkKeBHOCT Ha DDOT3
2010-2012.

rocryjyhu  npodecop Ha Cryaujckom
MPOrpamy €HIJIECKOT je3MKa W KibHIKEBHOCTH
Ha ®UJIYM-y, Yuusep3uter y Kparyjesuy,
2009-2010. rogune u 2013-

rocryjyhu  npodecop wmHa  Cryaujckom
Nporpamy 3a €HIJIECKH j€3MK M KIbHIKEBHOCT
Ha POVYHUC 2012-

YnaHCTBO y HAYYHHM H CTPYYHHM
OpraHu3alijaMa Uil yApYKembuma:

MLA (Modern Language Association),
USA

CEASC (Central European Association for
Canadian Studies)

0) JIumtome u 3Bama:

OcHoBHe cTyaHje

Hazug uHcTHTYIHjC:

Qunosopcku dakynrer

3Bame:

npodecop eHrIECKOr je3UKa i
KEbHKCBHOCTH

MjecTo u rojuHa 3aBpIIeTKa:

bama Jlyka, 1999. rongune

HocTaumiomcke cryamje:

Hazue nncTuTyNIHjC:

®unozodcku daxynrer

3Bame:

MarucTap (HIONIOMIKHX HayKa

MjecTo ¥ roauHa 3aBpIeTKa:

| bama Jlyka, 2004. rogune

Hacnog 3aBpiHor paja:

Ydeme H ycBajame TpaMaTHKE €HIJIECKOT
je3MKa Kao CTpaHOT Ha YHHBEP3UTETCKOM
HHUBOY

Hayuna/ymjetnuyka obact (no,uauﬁ u3
| HIIoMe):

crenuHUIHHU Je3HIH - SHITIECKH j€3HK

HoxTopcke cwanjg{noxfopan

Hazup uHcTuTYIH]C:

| ®unozodpeku pakynrer

Mjecto u roguna oxbpane JOKTOpCKe
JUcepTanuja:

bama Jlyka, 2008. ronguna.

Hasus noxropeke ané'pTaque:

AKXTyeNnHH KBaIM(HKATHB Y EHIJTIECKOM H
| CPIICKOM jE€3HKY

Hay4na/ymjerHuuka obmact (moganu us
JUILIOME):

crenGHIHA Je3HIH - SHITIECKH j€3HK

IIperxonuu n3bopu y HacTaBHA W HayyHa
3Bamba  (MHCTHTYIHja, 3Bame, TOJWHA
u3dopa)

®dunozodcku  pakynrer,
acuctent, 1999. romune

| ®unosopeku (GaKyITeT, BHINH ACHCTEHT,
2005. rogune
Dunosodekn  dakynrer,

capaHuK

nouent, 2009.




| TOJTHHE

B) Hayuna/ymjernnuka gjeaTHocT KAHIHAATA

PanoBu npuje nocieenmer w3bopa/pensdopa
(Hasecmu cee padose cepcmane no kamezopujama uz wiana 19. wiu ynaaua 20.)

1.

Kemka babwh. (2004). TpazuuuOHATHH W caBpeMEHH IIPHCTYIH HACTaBH
CHINIECKOT je3WKa Ha YHHBep3uTery. 30opnux padosa ca Hayunoz cKkyna
» Tpaouyuja u caspemenocm ™. mom. 1. bamwa Jlyka: ®unozodeku pakyirer. cTp.
95 — 104.

. JKesmka baduh. (2005). Ananuza rpermaxa cTyfeHaTa pH yCMEHO] MPOIYKIMjH Ha

EHIJIECKOM je3HKy. Padosu 8. bamwa Jlyka: ®unozodcku pakynrer. ctp.161—172.
Kemka babuh. (2005). Ananu3sa rpemaka y mucMenum pajosuma. Philologia 3.
beorpan: Csenro. ctp. 55 — 61.

Kebka babuh. (2005). HoBr MeTOM NPUCTYITy rpAMATHIM E€HIJIECKOT je3HKa Kao
Ha4uH 3a NpeBasuIaxkene jasa uamelhy ydema u ycBajama. 360puux OpyuimeeHo-
xymanucmuyukux nHayka. bawa Jlyka: Kemxesna sanpyra. l'oguna V. Bpoj 7 u 8.
crp. 101 —110.

Kespka babuh. (2005). MopdoJolike KapakTEpHCTHKE E€HITIECKHX HEeOJI0rH3ama
Ha Muteprety. 360pnux padosa ca nayunoe ckyna ,, Hayka u obpaszosare “. mom
I. bama Jlyka: ®unozodceku daxymnret. ctp. 221 — 234,

Kemka badbuh u Ilerap Ilenna. (2006). KoomeparusHocT y HacTaBu CTpaHHX
jesuka. 36opnux padoea ca nayynoz ckyna ,, Hoeu acnexmu y nacmaeu jesuxa“
onpxkanor y Kocosckoj Mutposuu 27. u 28. maja 2005. rogure. ctp. 195 — 202.
Kemka babuh. (2006). MapkupaHu ¥ HeMapKUpaHH pOJ y €HITIECKOM jEe3HKY.
36opnux padosa ca nayynoz ckyna ,, barwanyuxu nosembapcku cyepemu: Kyimypa
u obpaszoearse . mom 1. bama Jlyka: ®unozodcku daxynrer. crp. 239 — 250.
Kemka babuh. (2007). YTHuaj eHIIeckor jesuka Ha MHcaHe Memdje. 360pHuK
paooea ca Hnayunoz ckyna , barwanyuxku nosembapcku cycpemu’. mom 1. Bamwa
Jlyka: ®unoszopeku daxynrer. crp. 119 — 127.

Panosu nocnuje mocnemmer u3bopa/penzdbopa
(Hasecmu cee padose, 0amu wuxo6 Kpamax npuxas i 6poj 60008a cepCmManux RO KAMe2opujama u3 uiana
19, wiu wnana 20.)

1.

Kepka babuh. (2008). KonTpacTHBHa aHamW3a peanu3alHje AaKTYeJIHOT
kpanudukarupa y gjeay Jlena bpayna . Jla Bunuujes xkon” U meroBoM mpeBomy
na cprckd jesuk. ¥ KopaueBuh, M. u ap. Cpncku jesux y ynompebu. . 1.
Kparyjepam: ®UJIYM. ctp. 401 — 416.

Pax wucrpakyje peanmsanMjy axkTyelaHOI KBaiupHKaTHBA C OCBPTOM Ha
MOJYAapHOCTH M CIMYHOCTH, OJHOCHO Da3jiHKe H OJACTYNama Yy HEeroBoM
Kopuinherwy y OpUrHHaIy U IIPEBOLY Y CTPYKTypaMa y Kojuma je Hajuemhe 6uo
kopuiihen, a To cy: OpHAjeB U IpuajeBcka ¢paza, ano3nnuja, MMeHHuKa Gpasza u
HMEHHYKA Kay3a, He(MHUTHU [Jarojcku obmuin u komyna. Hajsehu yrunaj
CHITIECKOT je3uKa ocjehao ce mpwu npeBohewy mapTHIHIA KOju Cy TOTOBO YBH]EK
NOCMATPaHd M Kao MapTHOMIH y CPHCKOM. AyTOpKa W3 aHalm3e KOpIyca
3aK/byuyje Ja je NpeBoJMIiall, Kaga OW ce Haumao mpeji CTPYKTYPOM Koja My je




Ouna Tenika 3a npesolherme, HTHOPHCAO FHEHO TIOCTOjambe, MIPECKaKao je | HHje je
NPEBOJHO, Te 3aK/bydyje Ja ce MPEeBOJMIIAIl CITYy/KHO CTpaTerdjama KojuMma ce
CIIy’Ke€ YUEHHIIH IIpH yCBajamy CTPYKTypa CTPaHOT je3WKa, a TO cy H30jeraBame
WIIH YaK U UTHOpHCcame Gopme U (pyHKIHje.

(kaTeropuja 19.15; 5 60x082)

2. Kespka babuh. (2009). Jesuk murepHerckux ¢dopyma. ¥ Kosauesuh, M. u mp.
Jesuuxu cucmem u ynompeba jesuxa. k. 1. Kparyjesam: ®UIIYM. ctp. 323 —
331

Hctpaxyjyhu ma mu ce je3wk (GopyMa H3IBOJHO Kao moceOHA MOATpyma YHYTap
ACHUHXPOHOT KOMYHHIMpama MyTeM HHTEpHEeTa, ayTopKa cMaTpa Ja je TellKo
Ouno mTa renepanuloBaTH, alH je jacHO Ja Ce OHA pa3zlMKyje O APYTHX BHIOBA
KOMYHHMKaI[je YHyTap MojArpyne koja o0yxBara je3uk uera. AyTOpKa HABOIH Ja
M EHIJIECKH M CPIICKH MMa]y TeH/IEHIIH]Y KopHuinhema peueHuIla y akTHBY, IITO je
BeOMa HHTepecanTHa YHILEHHUIIA aKO ce y3Mme y o03up obaBe3Ha MacHBH3aIlHja
SHITIECKHX peueHUIla y KOjuMa BpIIMIAILl pagibe HUje BaKaH. Y CPIICKOM je3HKY,
I0J] YTHIIA]eM eHIJIECKOT, 0Ja3u /10 cBe Beher kopumihema racuBa y MacOBHHM
MeIHjUMa, ali U Y TOBOPHOM je3uky. MehyTum Ta TeHIOeHITH|a HEje puMHjehena
Y je3UKy KOjU Cce KOPHUCTH Ha MHTEpHETCKHM (opyMmma. AyTopka HCTHYE H
TBP/IKbY [l M y E€HIJIECKOM M Yy CPIICKOM IIOCTOJH TeHIeHIHja Oopbe npoTHB
CTpaHUX yTHIA]a.

(kaTeropuja 19.15; 5 6og0Ba)

3. Zeljka Babi¢. (2010). Translation through the Linguistic Eye. In Nik&evi¢
Batrievic, A. and M. KnezZevi¢ (eds.). Constructing, Deconstructing,
Reconstructing Language and Literary Matters. NikSi¢: Faculty of Philosophy.
str. 251-260.

IMTonazehu ox PadenoBux moctaBku O MOCeOHHM OrpaHHYe-MMa je3uka U O
Hen30je’KHHM Je3WYKMM OCHOBama MpeBojJa, ayTopka aHaiusupa jjesno Ocam
caspemenux amepuykux njecHuxa. AHamuza je ycpejacpeheHa Ha NpOHATAKEHE
Je3WYKUX TMojaTaka Koje Tpeba KOPHCTUTH Kao IyTOKase 3a OTKPHBAE pasjora
He caMo 3a u300p ayTopa KOju Cy NMpeacTaB/beHH Y OBO] KEHH3H, HErO W IjecaMa
Koje cy mpeBohene. Hamme, paj je ycMjepeH Ha TMOKYIIaj HCTHLAKA MEHTAIHUX
mporeca KOjH Cy YKJ/BYYeHH y TpeBoleme, a Koje Tpeba pa3OTKpPHUTH je3UUKHM
CpelicTBMMa Koja ¢y kopuniheHa y caMoM IpeBojy. Y INpearoBopy OBE KEbHTE,
NPEBOMIAIl je Pa30TKpHO CBOj TMOKymaj ,.30imkaBamba” JBHjE pPa3IHIUTE
KynType. AyTopka ce ycpelcpeaisa Ha IMpOHaNaKeHhe NCHXOIMHIBUCTHYKUX
TparoBa OBe HOBE cyOjexmueHe UJSHTH(PUKaIMje u3Mel)y peBoarona U BEroBor
npeBoga, OWMIO Ja ce OHH OrjieAajy y Kopumhemy mnoceOHe JEKCHKE WU
rpaMaTHYKUX CTPYKTypa MM IyTeM HEKHX [pPyTHX CpeicTaBa Koja HHCY
BU/IJbMBA HAKOH IPBOT YHTAHA.

(kaTeropuja 19.15; 5 60q0B2)

4. 7Zeljka Babié. (2010). Grammar Acquisition Revisited. Filolog 1/201(. Banja




Luka: Filoloski fakultet. str. 119 — 124.

AyTOpKa TNpenCcTaB/ba pe3ylTaTe HCTPAKUBAKA O CTABOBHMA CTYIEHATA
CHIJIECKOT je3HKa Ha OCHOBHMM CTy/HjaMa MaTHYHOT OJCjeKa M CTyJeHaTa KOjH
¢y ra oxabpamu kao u3bopuu npeamer. Mcnuryjyhu ma mm je HeraTHBaH oHOC
CTy/leHaTa TpeMa y4emwy IpamMaTHKe HAcTao 3a BPHjeME OCHOBHOIIKOJICKOI H
CPeJIHOIIKOIICKOT 00pasoBama, Te Koje pasiiKe IOCTOje Y OHOCY TIPEMa yUery
rpamMaTHKE KOJI CTy/eHaTa KOjU IPHI4JIajy OBHM JBjeMa rpylama, ayTopka
3aKJbYHyje Ja MO3MTHBHA TOBPaTHA MHpOPMALUja CTy/IeHaTa Kaja cy y IIHTAmby
HacOBM I'PAMATHKE 3aBHCH OJI HACTaBHUX MCKYCTaBa KOja Cy CTYICHTH HMAJH
IpHje ymuca Ha haKyITer.

(xaTeropuja 19.8; 10 Gogosa)

5. Zeljka Babié. (2010). Leksi¢ka semantika unutar lingvisticke teorije. (prikaz
monografije Theories of Lexical Semantics Dirka Geeraertsa (2010), Oxford:
OUP.). Filolog 1I/2010. Banja Luka: Filologki fakultet. str. 195 — 198.

Pan npencrasiba nprkas MoHorpaduje u3 o61acTH ceMaHTHKE.
(xaTeropuja 19.43; 1 6on)

6. Zeljka Babi¢. (2011). Identity perseverance — L1 and L2 forced interchangeability.
English Language and Literature Studies: Image, Identity, Reality. ELSIIR
Proceedings. Belgrade: Cigoja $tampa. str. 377—386.

AyTopka ce 0aBM NMTameM OIpXKAMma je3WYKOT HJEHTHTETA IIPHIMKOM
Kopuinhersa je3nIKuX CTPYKTYpa Koje Cy HCTE HIlM FOTOBO HCTE Y je3HKY-H3BOPY
u jesuky-1usby. [Ipoydasajyhu ansepOujane u muxose (GyHKIHjE y SHITIECKOM H
CPIICKOM je3WKy, ayTopKa TBPIH [a CE IIOHEKal NpPEeBHINe MaXHBe MOKIAmba
KOHCTPYKIHjaMa Koje HHUCY IOAyAapHe y KOHTPACTHPAaHMM je3HIHMa, a Ja ce
Hau3rIea MoJyJapHe CTPYKTYype YeCTO OCTaBlbajy Mo crpanu. Kpos aHanmsy
rpellaKa, ayTopka IIOKasyje da ce M OBaj mpobieM MOKe PHjeITHTH, a Kao
pjewierse oHa mpemtaxe ynorpely npeobauxosarsa. 3aKkibydak paja je na je
IIOTPeOHO OJPE/IUTH CTENEH pas3Boja CHHTaKce Melhyjeswka cBakor cTyneHTa, a
TEK OHJA NPUMHUJEHUTH CTPATETHje Koje he yTHIaTH Ha noXpamHuBame CTPYKTYpe
Y OyTOTpajHy MEMOPH]Y.

(xaTeropuja 19.15; 5 Gogosa)

7. Zeljka Babi¢. (2011). Otherness in Translation: The Case of Jhumpa Lahiri's The
Namesake. In Knezevi¢, M. and A. Nikéevi¢ BatriCevié (eds). On the Limits of
Theory: Papers on English Language and Literary Studies. Niksié: Faculty of
Philosophy. str. 179— 189. -

AyTopka monasu on noctaBku Cy3ad BacHeT M eHOr pasMaTpara 3HadYema
dpyzocmu y caBpeMeHO] TPaHCIIATONOTH|H, T€ UCIIUTYje IPUMjeHy OBOT KOHIIEIITA
Ha POMaH 4YHje je KyJITYPOJIOIIKE aclieKTe H3y3eTHO TEMIKO MPEHHJETH Ca jeIHOT
jesnKa Ha Jipyru. AyTopka MOK/Iama [0ce0Hy Makiby MHTABY 21acd. Cwmatpa na




Cy MO3MIHja [IABHOT JIHKA Y MPEBOJLY, T HETOBH KYITYPOJIOMKH U HIEOTOMKH
KOHCTPYKTH, Y jyKCTAO3HIHH €4 HETOBAM HHIM]CKHM H 3alaTibaukiM Jjacmeom
KOj€ je OUHTTIE/IHO Y U3BOPHOM TeKCTY. AyTOpKa aHAIM3MPA [e3HYKe alaTe KOjH
C€ KOPHCTE y NPEHOCY eNleMeHaTa KOji HHCY je3UYKH H TBPIHM Ja Ce H CaM IPEBO
MOYK€ II0CMaTPaTH Kao NPECIHK.

(xaTeropmja 19.15; 5 Gonosa)

8. Zelika Babié. (2011). English Language: Description, Variation and Context.
(prikaz monografije English Language: Description, Variation and Context
(priredivadi J. Culpepper et al.) (2009), Basingstoke: Palgrave Macmillan and
Lancaster University.). Filolog 11I/2011. Banja Luka: Filoloski fakultet. str, 222
—208.

Pay npencrasiba nprkasz MoHorpaduje U3 061ACTH AHIIIMCTHYKE JIHHIBACTHKE.
(rareropuja 19.43; 1 6ox)

9. JKemka Babuh. (2012). TIpeBox y cayx6u Tymaua Kynrype. ¥ Kosauesuh, M. u
ap.  Cmpyxmypue  kapaxmepucmuke cpnckoz jesurkda. K. 1. Kparyjesarr:
OUIIYM. ctp. 601—610.

Paj ce GaBum mpobremMoM npeBobhema KyJITypOIOMIKHX pa3IHKa Kpo3 paj Ha
KOpIyCy KOjH mpeicTaBba npesox ajena Bywmme Jlaxupun Hverax (Jhumpa
Lahiri, The Namesake) y3 xopuurheme amaparype KOHTPACTHBHE aHaJIn3e
IPAMHUjEREHe Ha MOP(POCHHTAKCHYKH jE3UUKH HHBO. AyTopka TBpIOH 1a je
HCTPAKUBAE HA OrpaHH4YeHOM OpOjy EHITIECKHX WMEHMYKHX CHHTATMH
MoKasano jga je moTpedHo moguhu HHBO CBHjecTH O IOCTOjaby IMOCEOHMX
MpobIIeMa Be3aHHX 3a je3HK H KyJNTypy, 0CEOHO KO IPEBOIMIIAIA KEbHIKEBHIX
TekcToBa. OHa cMaTpa 1a je Ipomuio Bpujeme cBe3Hajyhmnx IpeBoAMIIala, T€ 1a
CY/L 0 TOME Jia 11 Cy IOCEOHOCTH yHYTap Camor NPEBOjia BaKHE WITH HICY, BHLIE
HE cMHje OUTH OCTaBJbEH CaMO FiMa Ha H360.

(xaTeropuja 19.15; 5 60108a)

10. Zeljka Babié. (2012). Changing attitudes towards foreign language teaching — a
necessity or reality? In Bianchi De Vecchi, P. et al. (eds.). Teaching Foreign
Languages For Specific Purposes. Perugia: Guerra Edizioni. 97—103.

AyTOpKa BpIIM aHaTH3y HACTABHOT MPOLECA BE3AHOT 3a IPEJABAE eHITECKOr
je3HKa Ha YHHBEP3UTETY, IIOTOTOBO OJHOCA TIPEMA SHITIECKOM Kao JE3UKY CTpYKE.
3akbyyak 10 Kora J0Na3d jecTe Ja ce Mopa IIPOMHJEHHTH OJHOC IpeMa
npenasarmy ESP-a yHyTap aHTTTHCTHYKHX KATCIpH, &M U YHHBEP3UTETA YOIIIITE,
T€ 71a ¢€ MOpa MPUCTYIUTA CBECOOYXBATHO] aHATM3M ¥ IPOMjEHH YJIOTE M Mjecta
CBUX YKJbYHCHHX Y HACTaBHHM IPOLEC, He OM JIH JOILIO 0 IPOMjEHe Y IPHCTYILY
HacTaBu ESP-a yommre.

(xareropuja 19.15; 5 6ox08a)

11. Zeljka Babié. (2012). High stakes assessment: has there come a time to do




~ something about it? In Akbarov. A. andVCook(eds)ComempomryForelgn
Language Education: Linking Theory into Practice. Sarajevo: IBU Publications.
621—628.

AyTOpKa TI0Ia31 011 TBP/E 13 ce Ha TPKUIITY TI0jaBHIa HOTpeba 3a TecTOBHMA
noctureyha  emrimeckor jesmka. Maxo nocroje  Gpojun MehyHapoaan
CTAHNIAP/IM30BAHM TECTOBH KOJH C& MOTY MONAraTHd u Y Hamoj 3emsbH, Behumy
TeCTHpatha 00aBIbajy NpHUBaTHE mIKOE, Y3 TBPIIY Ja ce IIPH U3pagy TecToBa
Kopucre CEFR cranmapmm. AyTOpKa BpIIm aHAIIU3Y JeIHOT OJ] TeCTOBA Kpo3
[IPU3MY BallMIHOCTH, TOY3JAHOCTH M oBpaTHe WH(pOpMalHje, ka0 u yTHIaja
TECTa Ha NMOTYKY M CTABOBE YYEHHKA.

(xareropumja 19.11; 10 0oxoma)

12. Zeljka Babic. (2013). Bridging Cultural Gap(s) Through Translation. In Guduri¢,

S. etal. (eds.) Languages and Cultures in T, ime and Space 1. Novi Sad: Filozofski
fakultet. 285—290.

AYTOpKa pa3martpa muTarme CTyZHja IIpeBolersa moroToso 36or YHIEHHIIE J1a ce
TPEBO/ly laHAC CBe BHIE IIPHCTYIIA KA0 TPKUIIHOM npousBoy. OHa cmatpa na
Je mpeBomnan monekay jenuHa Besa ca H3BOPHHUM TEKCTOM KOjy 9YHTasal Hma.
AKO TpeBoHMIALl OMTYYH na TekeT IPHIIAT0/IH CBOjOj BIACTHTO] Mehykynrypm,
UHTA0NH OCTajy yckpaheHH 3a HUBOE 3HAYCHA KOj€ HOCH TEKCT y je3mKy-H3BODY.
To je u pasnor 36or xora ce peaxe yeBoheme HOBOT IPHCTYTIA KYJITYpH
YHyTap Hayke o npesohemy.

(xareropuja 19.15; 5 0ogoBa)

13. Zeljka Babi¢ (2013). Languaculture in William Gibson’s Pattern Recognition. In

Novakovi¢, J. and V. Gvozden. (eds). Modern Canada: Prejudices, Stereotypes,
Authenticity. Le Canada moderne: préjuges, stéréotypes, authenticité. Beograd:
Megatrend University = L’université Megatrend: Serbian Association for
Canadian Studies = Association serbe d’études canadiennes.135—143.

AyTopka, netuayhu na je Beh nocta pamosa nocseherno ['nbconoBom JOIPHHOCY
Pa3Bojy Bokabynapa, vy UCHTAp HCTpaXMBaa cTaBka Mopdomomke u
MOP(hOCHHTAKCHYKE HHUBOE rOBOpa I0je/IMHUX JIMKOBA, He O Jik oJlpenHIa aa Jin
Cy ® OBJlje, Kao u y Heypomanumy, Bumsuse MOHOKYITYpa H KOHTPaKyJITypa.
AyTOpKa TectHpa m MoryhHOCT — mojae  Tpara ayTOpOBOI  ja vy
MO(GPOCHHTAKCHYIKHM CTPYKTypama jesuka KOjHM je poMaH Halucam. AyTtopka
3aK/byuyje 1a je noceGHa 0COGEHOCT cTHA OBOI' pomana npexomjepHa yrnotpeba
KOH/I€H3aTa, (parMeHaTa 1 ancomy THux KJiay3a.

(xateropuja 19.15; 5 0ogoBa)

14. XKemka Babuh. (2013). Jesuuxa unmepgepenyuja u yesajaree  cunmarcuyio-

cemanmuirux cmpykmypa. bama Jlyka: ®umonomxy ¢axyrrer.

Monorpaduja nocsefiena JeIHO] of HaJCIIOJKEHH| X CTPYKTYpa CJIOBEHCKE




CHHTAKCE Y FheHOM OJHOCY Ca CKBHBAJIEHTHMA KOHCTPYKIMjamMa EHINICCKOr
jesnKa, akmyeiHoMm Keanuguxamuey, campxu 250 crpaHmie. AyTopka naje
TeMe/bHE KapaKTEPMCTHKE OBOI PEYEHHYHOI WIaHa: FHEeroBy IBOCTPYKY
cHHTAaKcHYKy (ynKiMjy — GyHKOHjy arpubyTa ¥ MPHIOMIKE O/peade — mBEroBy
TeMe/bHy CEMAHTHUKy KapakTepHCTHKY: MHCKasHBame MpPHUBPEMEHE OCOOHHE
cyGjexkta mau ofjeKTa akTyelHe y BPEMEHY pealusalije pafme IpeuKara.
[Ipumaszehn mpoOiemy Kpo3 amaparypy KOHTPacTHBHE aHAIM3C M aHAH3C
rpelaka, ayTopka TBPIM J@ MOCTOjH NpobJieM MpH ymoTpedu oBe CTPYKTYpe U
cMaTpa Ja je FhEroB HM3BOP y CHHTAKCH Mefyjesuxda, KOju OHA HasHBa H
nonyjesuk. AyTopka TBPIOM Ji@ je HOCHWIENEeHOCH HAYMH HAa KOjH Cce ycBaja
CHHTAKca CTPAHOT je3nKa U TPeIake ocejeuthusarse Kao jeiy Ofl CTpareruja He
camo 3a ycBajame CHHTAKCHYKHX CTPYKTypa CTPaHOI je3MKa HEero M KyJType
Mmeljyjesuxa, 6e3 Koje HeMa HH aJIeKBATHOT YCBajamba CHHTAKCHIKO-CEMAHTHUKHUX
CTPYKTypa. AyTOpKa MCTHYE A j¢ Haj3Ha4ajHAjH 3aKIbYYaK HCTpaXKHBamba Koje je
MpOBENd YMELCHHUIA 14 MaXiby Tpeba MOCBETHTH MPEOOIMKOBAY CHHTAKCE
mehyjesura, a ne camo Moponorujn mehyjesuxa. Ycpajame MOPQOIOMKHX H
CHHTAKCHYKHX CTPYKTypa JellaBa ce€ HCTOBPEMEHO, Tako Ja HX je Hemoryhe
OIBOJHTH. YKOIMKO ce CTPYKTYpH NpHCTYNH H3070BaHO. Moryhe jy je camo
PeTPOIYKOBATH, AlTH /0 IbeHOT ycBajama BjeposaTHO Hehe mohu.

(xareropuja 19.3; 10 6oxosa)

15. Zeljka Babi¢. (2013). ESP in the Academia. In Akbarov, A. and D. Larsen-
Freeman. (eds.) Applying Intercultural Linguistic Competence to Foreign
Language Teaching and Learning. Sarajevo: IBU Publications, 2190-2197. (e-
book)

AyTOpKa BHIIM aHaTM3y IUIAHOBA H TIporpamMa Ha JEIHOM HEMaTHIHOM
cTyiMjckoM Tiporpamy YHuBepsuteTa y bamoj Jlymu. Pesynratu MoKazyjy Ja ce
EHTJIECKH 3a roceOHe HamjeHe TMojaBibyje YHyTap IUIaHOBa M MPOTrpaMa, ajli camo
y TparoBuma, T€ 1a ce W Jajbe Ipenaje OHO IITO Ce JHTepaTypH Ha3HBa ONIITH
errneckd. OCHOBHHM 3aK/bydaKk aHAIU3E JECTe Ja Ce Y aKaJIeMCKHM KpyroBHMa
ocjeha moTpeba 3a kagpoM Koju he OMTH CTpydmalH Kako y Je3WKy Tako U y
crenm(uyaEM obnacTiMa Koje mpoydasa ESP.

(xaTeropuja 19.11; 10 6010B2)

16. Zeljka Babié. (2013). Mnogo viSe od prirucnika. (prikaz monografije Briana
Paltridgea i Sue Starfield. (2013). The Handbook of English for Specific
Purposes. Oxford: Wiley-Blackwell). Filolog VII/2013. Banja Luka: Filoloski
fakultet. str. 335-339.

Pan npejicTaBba npukas MoHOTpaduje u3 00IacTi SHITIECKOT Kao je3MKa CTpyKe.
(xaTeropuja 19.43; 1 60x)

VKVYIIAH BPOJ BOZIOBA: 88




r) OGpa3zoBHa QjeaTHOCT KAHIHAATA:

OGpa3oBHa J1jeIaTHOCT MIPH]je TOCIIEIHET usdopa/peusdopa
(Hasecmu cee akmusnocmu (ny6nuxayuje, 2ocmyjyha nacmasa u MEHMOPCMBO) CEPCMAnUx no
Kamezopujama us unana 21.)

Crucax mehynaponHux koH(epeHmja u pagHoHHIIA;

1,

2.

(2004). Hayunu cxym ,,Tpamunmja 4 caBpemeHOCT. 5. u 6. HOoBeMOap 2004.
roaune. bama Jlyka, ®unoszodeku paxynrer.

(2005). Hayunu ckyn ,,Hayka u oGpasosame®. 11. u 12. HoBemGap 2005. rojune.
bama Jlyka, @unozodcku paxynrer.

(2005). Hayunu ckyn ,HoBu acmextd y Hactasu jesmka®. 27. u 28. maj 2005.
romuse. Kocoscka Murposuna (Cpouja), @unozodekn hakyiTer.

(2006). Hayunm cxyn ,bamanyuks HoBemOapcku cycpern: Kyntypa u
obpasosame™. 10. u 11. moembap 2006. romume. bama Jlyka, @unozodcku
(axynTer.

(2006). The Vilem Mathesius Lecture Series 21. 27. HoBemGap—S. nenembap
2006. roxuue. Ilpar (Yemrka): Kapinos Yuusepsurer, IlenTap 3a ceMHOTHYKA H
JIMHTBHCTHYKA HCTpaXkuBama Bumem Maresnjyc Hncturyra 3a dopmanny u
NpUMUjerbeHy THHTBUCTHKY DaKyTeTa 3a MaTeMaTHKy H (QH3UKY.

(2006). Phoneline. University College of London. (jymu-aBrycr) Bemnuka
bpuranuja.

(2006). ESL/EFL Assessment. Indiana University Bloomington . (cenrrembap-
neuembap) CAJT.

(2007). Hayanu ckyn ,,bamatyaxkn HoBeMGapcku cycpern: Hayxka u obpazoBame®.
9.1 10. noBembap 2007. roaune. Bama Jlyka, Ounosodbekn (axyTer.

OGpasoeHa ajenaTHOCT MOCIHje Ioclemer H360pa/penstopa
(Hasecmu cee axmusnocmu (nyéaukayuje, 2ocmyjyha nacmasa u MeHmopemeo) u 6poj 60008a cepemanux
no kamezopujava uz iana 21.)

loctyjyhu npodecop Ha apyrum ynusepauteTnma:

|2

|8

Yuupepsuter y KparyjeBmy, @®HIoNOmKO-yMeTHHUKH (aKyJITeT, Karenpa 3a
SHIJICCKH Je3MK U KEbKEBHOCT (1. 1MKIIyC)

(raTeropuja 21.6; 5 6oxoBa)

Yuusepsuter y Tysmu, ®unosodeku daxyarer, Oncjexk 3a eHITECKH je3uKk
KEHIKEBHOCT (1. M 2. mukiyc)

(kaTeropuja 21.9; 2 6oxa)

Yuusepsuter y Ucrounom CapajeBy, ®uiiosodeku paxynrer,0acjek 3a eHrIecKn
JE3MK M KELIDKEBHOCT (2. IUKITyC)

(xareropuja 21.9; 2 Goxa)

Crncak MehyHapoHuX KoH(EpeHImja 1 paIHoHHNA;

L

(2008). TII mehynapomau Hayunu ckym ,,CpICKH je3MK, KHHKEBHOCT, YMETHOCT
31. oktobap u 1. Hoembap 2008. roaune. Kparyjesan (Cp6uja), ®UITYM.




10.

11.

12

13.

14.

(kaTeropuja 21.10; 3 6oxa)

(2008). The Vilem Mathesius Lecture Series 22. 8—12. neuembap 2008. romume.
[Ipar (Yemka): Kapnos Yuusepsurer, [leHTap 32 ceMHOTHUKA M JIMHIBHCTHYKA
ucTpakuBama Bumem Maresnjyc WuctuTyta 3a Qopmandy W mpUMHjereHy
TMHTBHCTHKY DaKyniTera 3a MaTeMaTHKY U (DU3HKY.

(xaTeropuja 21.10; 3 6oma)

. (2009). 43rd International Annual IATEFL Conference and Exhibition. 31. MapT—

4. anpun 2009. rogune. Kapaud (Benuka bputannja), IATEFL.

(xaTeropmja 21.10; 3 Goa)

(2009). Fifth International Conference on Language, Culture and Literary Studies:
Constructing, Deconstructing, Reconstructing Language and Literary Matters. 3—
5. cenrrembap 2009. ronune. Hukmuh (Ilpaa ['opa), ®unozodcekn (hakynrer.
(xaTeropuja 21.10; 3 Gona)

(2009) IV mehynaponuu Hay4uu ckym ,,CpIICKE je3HK, KEHKEBHOCT, YMETHOCT".
30.u 31. oxrobap 2009. roune. Kparyjesan (Cp6uja), ®UITYM.

(xareropuja 21.10; 3 6oxa)

(2009). Mebynapoauu nayunu ckyn ELLSIIR - English Language and Literature
Studies: Image, Identity, Reality. 4—6. neuembap 2009. rommme. beorpan
(Cpbwuja), @uronomku Gakyirer.

(xareropuja 21.10; 3 601a)

(2010). Sixth International Conference on Language, Culture and Literary Studies:
Facing the Other in the Absence of Theory. 30. centembap—2. oxrobap 2010.
rogune. Hukuih (Lpua IN'opa), ®unosodekn pakynrer.

(xaTeropuja 21.10; 3 6oxa)

(2011). Modernisation of literary and cultural studies. 17—19. mapr 2011. rommse.
bama Jlykxa, @uionomku axymirer.

(xkaTeropuja 21.10; 3 6o1a)

(2011). 9th ELTA Conference:Teaching-Learning—Assessing: Strengthening the
Links. 8. u 9. anpun 2011. ronune. Hosu Caz (CpGuja), @unosohekn daxyirer.
(xareropuja 21.10; 3 6o1a)

(2011). 5th International Conference organised by Serbian Association for
Canadian Studies and Megatrend University: Modern Canada: Prejudices,
Stereotypes, Authenticity. 20—22. anpun 2011. rommme. Beorpax (Cpbuja),
VYuusepsuter Meratpen;.

(xaTeropuja 21.10; 3 6o1a)

(2011). Teaching Foreign Languages for Special Purposes. 29—31. asryct 2011.
romuse. [lepyha (Mranmja), Universita per Stranieri di Perugia.

(xkaTeropuja 21.10; 3 601a)

(2011) VI mehynaponau maydnu ckym ,,CPICKH je3MK, KEHKEBHOCT, YMETHOCT®.
28. 1 29. okrobap 2011. romune. Kparyjesan (Cp6uja), ®UITYM.

(kaTeropuja 21.10; 3 6oma) -

(2011). Mebhynapoann ckym ,Jesunu u KyiaType y BpeMmeHy ® mpoctopy™. 26.
HoBemOap 2011. ronune. Hosu Cax (Cpbuja), @unosodekn hakyirer.
(xareropuja 21.10; 3 601a)

(2012). Meaningful Mastery: Translation Studies at the MA Level. 25—29. jarnyap
2012. rojmue. Mapu6op (CrnoBeruja), Puno3odhcekn axyTer.




(kaTeropuja 21.10; 3 Gona)

15.(2012). 2" International Conference on Foreign Language Teaching and Applied
Linguistics: Intercultural Linguistic Competence and Foreign/Second Language
Immersive Environments. 4—6. maj 2012. roaune. CapajeBo, International Burch
University.

(xaTteropuja 21.10; 3 601a)

16.(2012). Seventh International Conference on Language, Culture and Literary
Studies: The Beauty of Convention. 4—6. oxtobap 2012. romune. [letume (IlpHa
['opa), ®unozodeku dakynrer.

(xaTeropuja 21.10; 3 601a)

17.(2012). VII mehyHaponu Hay9HH cKyT ,,CPIICKH je3HK, KIbHIKEBHOCT, YMETHOCT™.
26. u 27. oxtobap 2012. romure. Kparyjesan (Cpouja), PUITYM.

(kateropuja 21.10; 3 601a)

18.(2013). 6th International Conference organised by Serbian Association for
Canadian Studies and Faculty of Philology — University of Belgrade: Canada: New
Ideas for the New World. 18—20. anpun 2013. roaune. beorpan (CpGuja),
@unonomky Qakynrer.

(xaTeropuja 21.10; 3 601a)

19. (2013). 3" International Conference on Foreign Language Teaching and Applied
Linguistics:  Teaching, Acquiring and Applying Intercultural Linguistic
Competence. 3—5. maj 2013. roqune. CapajeBo, International Burch University.
(kaTeropuja 21.10; 3 601a)

20.(2013). 1st International Conference on English Language and Literary Studies
(CELLS): Going Against the Grain. 6—8. jyn 2013. romune. bama Jlyxa,
Ounonomku akynrer.

(xateropuja 21.10; 3 6012a)

BpennoBame HacTaBHUYKHX CIIOCOOHOCTH:

Ip Kemka babuh pamgu y 3Bamy jnoreHta Ha YHuBep3urery y bamoj Jlynu. ITo ctapom
IUTaHy W TIporpaMy cTyauja OWia je ONrOBOPHH HACTABHUK Ha npeaMeruma EHriieckn
jesuk 3 — cHHTaKca, EHrIecKw je3Wk 4 — aHTIHMCTHYKA NUHTBUCTHKA U [IpuMujemena
JHHIBHCTHKA. [10 HOBOM HACTABHOM ILIaHY W Iporpamy OWiia je 0JAroBOpHH HACTAaBHHK Ha
npenMeTEMa MeToapka eHriieckor jesuka | m Mertoka eHrneckor jesmka 2, Kao U Ha
npeaMeTaMa CHHTAKCca €HIIIECKOr je3uka 1, AHTIMCTHYKA JIMHI'BHCTHKA, JIeKCHKOIOTHja
EHTJIECKOT je3WKa, YBOI Y aHTTTHCTHKY W [ICHXOMMHIBHCTHKA Ha KOjUMa W caja pajiH.
[lopen Tora ap Xepka babuh pagu W Kao OATOBOPHM HACTaBHHK Ha IIpeJMEeTHMa
Enrnecku jesmk Ha Crymujckom mporpaMy (GpaHIlyCKOTI je3uKa M KIHKEBHOCTH H
CTyIHjcKOM Iporpamy HCTOPH]je.

Nlp Kemka babuh je y esanyanujama cTyJeHaTa Ha MaTHYHOM W Ha HEMaTHUYHUM
oncjennma Ha YBJI, ka0 M Ha yHHBep3WTeTHMa Ha KOjUMa je palwia Kao rocryjyhu
HACTABHHUK, N00Wjalla BHCOKE OIfjeHE, TaKo Ja jo] KoMmmucuja, npema llpaBuwiHUKY O
u300py, J1ojijessyje omjeny ,.u3spcuo” . (10 6omoBa)

YjiaH KOMHCH]E 3a 0A0paHy JOKTOPCKE JucepTalyje:




1. Kamgmnar JlamubGop Kecuh, tema Humepmexcmyainu npucmyn mymaiersy
CKCHIUYUMHO2 U UMRIUYUMHO2 3Ha4Yerba je3uuxoz 3uarka, ondpamenHa 2010.
roauHe Ha YHuBep3urtety y bamoj Jlyum.

(xaTeropuja 21.12; 3 6oxa)

MGHTOp Ha U3paii MaruCTtapcke Te3e:

1. Canpa Teren, tema Camoucnpaswarve y 2060pHOj NPOU3E00U Y €H2NECKOM KAO
CMPANOM Je3UKy KOO 2060PHUKA YUJU je MaAmeproy je3ux Cpncku, Y HHBEP3UTET Y
bamoj Jlymu
(kareropuja 21.13; 4 6o1a)

2. Csemnana Ilasnosuh, Tema [7naeonu ca mpeguxcuma 3a-, Ha- u y- y Cpnckom
Je3uKy u 1euxo6u npesoOHU eKEUSWICHMU ) eH2NeCKOM Je3uky, YHUBEP3UTET Y
bamoj Jlymm
(xaTeropuja 21.13; 4 6oma)

3. Camena Illapuh, Tema HMHoemmugurkayuja u esanyayuja axmusnocmu y
KOMYHUKAMUBHOM HPUCMYNY HACMABU eH2NeCKO2 Je3UKd y CpeomuM WKONaMA,
Yuausep3uter y Ty3mu
(xaTeropmja 21.13; 4 Goxa)

4. Mupena ®a3muh, teMa Vmuyaj momusayuje na yceajare enaieckoz kao cmpanoz
Jesuxa koo yuenuxa ocrnosne uikoe, Y HuBep3utet y Tyznu
(kaTeropuja 21.13; 4 601a)

MenTop Ha MacTep pany cTy/Hja Jpyror HHKITyca:

1. Harama Kosau, Tema Kpeamuenocm y Hacmasu jexcuxe enenecko? jesuxa Ha
panom yspacmy, Yuusep3ureT y Mcrounom CapajeBy
(xareropuja 21.13; 4 601a)

2. Kpymkowma Maprtuna, tema Kopuuiherse mamepre2 jezuxa y Hacmaeu eHaneckoz
Jesuka na panom y3pacmy, Yuusepzuret y Mcrounom CapajeBy
(xaTeropmja 21.13; 4 Gona)

3. Mapujana Hukomuh, Tema Enrexmponcku meduju kao uzgop yHocue ungopmayuje
Y Hacmasu enenecko jesuxa Ha panom y3pacmy, YuusepsuteT y Mctounom
Capajeny
(kateropuja 21.13; 4 Goxa)

4. Mapujana Cresanosuh, Tema Tomainu ghusuuxu 002060p U HACMABA eHANECKO2
Jesuxa na panom y3pacmy, Yuausepsuret y Mcrounom Capajesu
(kateropuja 21.13; 4 6ona)

Ynan xomucHje 3a 0a0paHy MarucTapekor paja:
1. Kanmpunatkuma Becna bpankosuh, tema Coyuorunesucmuuxa obenexcja

mexkcmosa amepuyke kanmpu mysuxe, ondopamena 2009. rojguHe Ha YHHBEP3UTETY
y bamwoj Jlymm.




(kareropuja 21.14; 2 6oxaa)

Kanmunar Emup Myxuh, Tema Cemanmuuxe, npaeMamutixe U KOZHUMUBHE
dumensuje OUCKypca cejemcke eKOHOMCKe Kpuse y meKkcmosuma Ha eH2NecKkoMm
jesuxy, onopamena 2010. rojuue. Ha Vauepsutery y bamoj Jlynu.

(kateropuja 21.14; 2 6oaa)

Kagmunatkuma Mpana Muxajnosuh, Tema Veeajawe nexcuxke y Hacmaeu
eHEIECKO? KAO CMPAHO2 je3UKd KoO y4eHura 00 8 0o 14 200una, onbpamena 2011.
romuue Ha YHHBepsuteTy y bamoj JIynm.

(kaTeropuja 21.14; 2 6oxa)

Kanmanatkama Tatjama [lonopam, Ttema (He)mparncnapenmuocm ppazema y
ypmanum QUIMOBUMA HA EH2IECKOM je3UKY, onbpamena 2012. roxuHe Ha
Vuuepsutety y bamoj JIym.

(xateropuja 21.14; 2 601a)

Kanmunatkuisa Hepema Bydwen, tema Cunmaxcuuxe u CceManmuixe oonuKe
npuodjesa 'y Opumanckum mabnouduma, opdpamena 2013. romuHe Ha
Vuupepsutety y bamoj Jlynu.

(kaTeropuja 21.14; 2 60/12)

MeHTOp Ha H3paIy JUIIOMCKOT paja:

I

2

8.

2

Bubana [lehanar, Tema Loanwords in Modern English
(kareropuja 21.18; 1 60n)

Carba Cumuh, Tema Inner and outer circle Englishes
((xaTeropuja 21.18; 1 60x)

Mapwuna Jemmnh, Tema CMC (Computer-Mediated Communication)
(kaTeropuja 21.18; 1 60x)

*Kapxko Illn6asuuja, Tema Taboo language

(kateropuja 21.18; 1 6o0x)

TMassiosuh Maja, Tema SLI (Specific Language Impairment)
(xaTteropumja 21.18; 1 60/1)

Camba Mo3uanosuh, Tema Garden paths and mental lexicon
(xaTeropuja 21.18; 1 60x)

Cmexana bopojesuh, Tema The CPH (Critical Period Hypothesis) and SLA
(Second Language Acquisition)

(xaTeropuja 21.18; 1 601)

Anexcangap [lnaBmuh, Tema Pidgins and Creoles

(kateropuja 21.18; 1 601)

Coduja A. Tosuth, Tema Aphasias

(kateropuja 21.18; 1 601)

10. launjena o, Tema Artificial Intelligence (Al)

(xaTeropuja 21.18; 1 60x)

[Ipupy4HuK:

18

[anuh-Ba6uh, B u ap. (2010). Boouu 3a npujemne ucnume. bama Jlyka:
dunonomkn GaKyITer.




Monorpaduja mpejcraBba CKyl TECTOBA M pjelleHka ca MPUjEMHUX UCITHTA KOjH
¢y ompxanu Ha @unonomkoM dakynrery. XKemka baduh je koayrop Tecroa 3a
SHITIECKH je3HK.

(kateropuja 21.17; 0,9 6ox0Ba)

YKVIIAH BPOJ BOJIOBA: 134,9

a) CTpy4yHa Jje1aTHOCT KAHIHAATA:

Crpy4na JjefaTHOCT KaHIMAATa MpPHUje mochenmer u3bopa/penzbopa
(Hasecmu cee axmusnocmu cepemanux no kamezopujama us wiana 22.)

1. Mauujen Jlejsun Mosec. (2005). Kpam crinaa. (npesena XKemska Babuh). Croseca.
bBpoj 9. bama Jlyka: KmmkesHa 3aapyra. ctp. 130 — 134,
2. Hoam Yomcku. (2005). CekynapHO CBEIITEHCTBO H ONACHOCTH JEMOKpaTHje.

(mpesenia XKesbka babuh). Croseca. bpoj 9. Bamwa Jlyka: KmmkeBna 3aapyra. cTp.
135 — 161.

Crpy4na gjenaTHocT KaHguaaTa (IOCIHje Hocie/mer n3dopa/pensbopa)
(Hasecmu cse axmuenocmu u Gpoj Hodosa cepecmanux no kamezopujama uz uiana 22.)

Crpyunu panoBu 00jaB/beHH Y HAYYHHM YaCOHCHMA:

1. Kemxa babuh. (2010). Hoam YoMckd — JIMHTBHCTHKA, ITOJMTHKA W HACTaBa.
(untepsjy ca Hoamom Yomckum). @uiaonoe 1/2010. Bama Jlyka: ®uionomxu
bakynter. cTp. 148 — 150.

Pan mpenctariba WHTEpBjy ca jefHMM O HajBehMX IMHIBHCTA IaHALIRHIE,
Hoamom Yomckum, y koMe OH roBopd 0 OyayhHOCTH je3MUKHX HCTpaXkKHBamba,
BIIACTHTOM BHhEY ,HOBOI aKaJeMCKor rpahjaHuHa”, Kao | I[OBPATKy
OMXejBHOPHCTA'Y JTHKY KOHEKITHOHHUCTA.

(xaTeropuja 22.3; 4 6oxa)

2. JKesmka babuh. (2010). I'panuia u3mehy nmoauTike w IMHIBACTHKE (MHTEPBjY ca
Hejsunom Kpucranom). @uuonoz 1I/2010. Bama Jlyka: Ounonomku (axymiTer.
crp. 201 — 207.

Pan npencrasiba HHTEPB]y ca HCTAKHYTHM JHHTBHCTOM JlejBumom Kpucramom, y
KOME O roBopu 0 Kembpuuxoj enyurknoneouju jesura, Kembpuurkoj enyuxioneouju
enzneckoz jesuxa v bopou 3a enenecku je3ux, Kao W pasHAM aKTyeJIHHM IHTamAMA
BE3aHUM 3a aHTTTHCTHYKY W OIINTY JTHHTBHCTHKY.

(kareropuja 22.3; 4 6oma)

Peanuzopan mehyHapomHu cTpydHH IpojeKatT y BHIY Capa/HUKA HA IPOjEKTY:

1. SEEPALS (South Eastern Europe Project for Advancment of Language Studies),
TEMPUS mnpojekar, Boautess mnpojexta ®umnosodeku daxynrer y Huxmmhy
VYuugepsutera Lpue ['ope

(kaTeropuja 22.10; 3 601a)




Ocrane npodecronanne akTHBHOCTH Ha YHUBEP3UTETY U BaH mera

1. Bozuress CTynmjeKor mporpam eHriIecKor jesuka i KimbHKEBHOCTH (03.03.2011. -)
(xaTeropmja 22.22; 2 6ona)

2. unan CtpykosHor pujcha APYWTBCHO-XYMaHUCTHYKKX Hayka (2011-2012.)
(xareropmja 22.22; 2 Gopxa)

3. d4mam pajmHe rpyne 3aBofa 3a oGpa3oBarbe ozmpaciux MuHHCTapcTBa IIpocBjeTe u
Kynrype PC 3a wspany npujemiora Ctpydnmx CTaHJapaa 3a €HITIECKH jE€3MK H
npujesiora ITporpama o6pazoBama 3a eHrIecKH jesux (2010-2011.)

(xareropmja 22.22; 2 6oaa)

4. 4maH OpraHM3aHOHOr onbopa Ist International Conference on English Language
and Literary Studies (CELLS): Going Against the Grain: Contemporary Approaches
10 the Study of Language, Literature and Culture.

(xaTeropmja 22.22; 2 6o1a)

VKVIIAH BPOJ BOJIOBA: 19

YKYIIAH BPOJ BOJIOBA HAKOH HNOC/BbEABEI U3BOPA: 241,9

I11. 3AK/bYYHO MUII/LEKBE

Ha oGjasmenn koHkypc 3a m360p HactasHmKa Ha YKy HayuyHy obnact Crenuduanu
JE3HIIH — EHIIIECKH je3nk Ha mpeaMernma CHHTaKca SHITIECKOT je3uka 1, AHIIHCTHYKA
JMHTBHCTHKA, JIeKcuKOIOTHja eHryieckor jesnka u Yaox Y aHTTTHCTHKY, MIPHJaBHO CE CaMo
jeman kaummiar - ap JKesbka babuh, TpenytHO y 3Bamy mouenta Ha Cryaujckom
TPOrpamMy €HIJIECKOT je3HKa H KIbHKEBHOCTH DHIIONOIIKOr daxynrera Yuusepsurera y
bamoj Jlynu. Komucuja je koHcTaToBaNa 1a KaHMaTkuma HCITyH-aBa OIIITE | oceOHe
ycnoBe npeasuhene Konkypcom, 3akonoM 0 BHCOKOM obpaszoBamy Pemy6rmke Cpricke u
CraryroM VwuuBepsutera y bawoj Jlymu, Te nga je npmnokuma CBY IOTpeOHY
JoKyMeHTanujy. OHmHC aKTHBHOCTH KaHIHIATA O 3HaYaja M0 PAacHHCAHOM KOHKYPCY
TaKCATHBHO je HABENCH y TabenapHOM Jujey H3Bj€INTAja, @ PE3UME Y OBOM 3aK/BYYHOM
H3BjeLITajy.

Haxon u36opa y 3Bame nomenta, np Jemmka Babuh objasuna je 1 Hayuny monorpadujy,
12 Hayunux pamosa, 3 npuxasza u 2 CTpyHHa paja, y4ecTBOBalIa y KOMUCHjaMa 3a OI0pany
jenHe JIOKTOpCKe aucepraunmje u S MaruCTapckux pagoBa, MEHTOpP je Ha wu3pamm 4
MArucTapcKa 4 MacTep paja, kao i Ha 10 JMIIOMCKHX pasoBa. AKTHBHO Jje ydecTBoBana
Ha BUIIIe MehyHApOIHUX W HAIIMOHATHUX KOH(EpEHIIHja, Ka0 M Ha jeTHOM Mehynapo oM
npojekty. Bomuress je Crymmjcxor [Iporpama €HITIECKOT je3WKa W KHMKEBHOCTH, a
Pajuia je W Kao rocryjyhu HacTaBHHK Ha Ipyrum ynuBepsuteTuma. [lpernen 6poja
6010Ba HakoH IOCIbe IbEr H3Gopa ap HKesbke Baduh je cobenehn: nayuna mjenarmocr 88,
obpasosHa gjenatHoct 134,9 u ctpyuna gjenarnoct 19, mro Jje yxymso 241,9 6onosa.




Y3umajyhu y 063up cse nperxommo HABC/ICHO, @ HA OCHOBY M3HUJETHX YHICHHIIA, OLjeHe
YKYIIHC Hay4yHe, CTPY4YHE H TMe/JaromKke aKTHBHOCTH KaHIUJIaTKHIbE, a Y CKIIAay ca
41aHOBUMA 76. u 77. 3aKoHA O BHCOKOM obpasosamy PemyGimxe Cpricke, Komucuja ca
3a/10BOJbCTBOM npelnaxe HacrasHo-HayuroMm Bujehy ®@uionomkor takyrera, ogHOCHO
Cenary YHuBepsureta y bamoj Jlymn na ap Kemwky Basuh n3abepe y 3Bambe BAHpPEIHOT
npoecopa Ha yxy Hayuny obuacr Coneunduunn jesmmm — enrjeckn jesuk Ha
HacTaBHUM npe/iMeTHMa CHHTAKCA eHIr/IecKor jesmka 1, AHrIHCTHIKA JIHHIrBHCTHKA,
Jlekcukoaoruja enrneckor jesnka n Ypoj Y aHIVIHCTHKY,

Hotnuc wnanosa komucuje:

1. 1p Anuca Mmamosuh, BaHPEIHU Opodecop, npecje Ik
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2. np Cuexana bunbuja, penosuu npodecop, wiaH,
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3. ap Munau Jlparuaeruh, peflosan npodecop, 4ian.
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Y Bamwoj JIynu, 20. 09. 2013. TOJIHHE.



